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TASTETEXTofa Parshat Vayeira

A Call to the Inifinte
Genesis, Chapter 18
9. And they said to him, “Where is Sarah your wife?” And he said, 
“Behold in the tent.”
10. And he said, “I will surely return to you at this time next year, 
and behold, your wife Sarah will have a son.” And Sarah heard 
from the entrance of the tent, and it was behind him.
11. Now Abraham and Sarah were old, coming on in years; Sarah 
had ceased to have the way of the women.
12. And Sarah laughed within herself, saying, “After I have 
become worn out, will I have smooth flesh? And also, my master 
is old.”
13. And the L-rd said to Abraham, “Why did Sarah laugh, saying, 
‘Is it really true that I will give birth, although I am old?’
14. Is anything hidden from the L-rd? At the appointed time, I 
will return to you, at this time next year and Sarah will have a 
son.”

Genesis, Chapter 21
1. And the L-rd remembered Sarah as He had said, and the L-rd 
did to Sarah as He had spoken. 
2. And Sarah conceived and bore a son to Abraham in his old age, 
at the time of which G-d had spoken to him.
3. And Abraham named his son who had been born to him, 
whom Sarah had borne to him, Isaac.
5. And Abraham was a hundred years old, when his son Isaac 
was born to him. 
6. And Sarah said, “G-d has made joy for me; whoever hears will 
rejoice over me.”

Yevamot 64a
Why were the foremothers barren? Because the Holy One, blessed 
be He, longs to hear the prayer of the righteous. 
Why is the prayer of the righteous compared to a pitchfork? As a 
pitchfork turns the sheaves of grain from one position to another, 
so does the prayer of the righteous turn the attributes of the Holy 
One, blessed be He, from the attribute of anger to the attribute of 
mercy.

R’ Hirsch
Yitzchak is derived from the word laughter, for by all the laws of 
nature the very idea of his birth was “laughable.”

פרק יח
ט. ַוּיֹאְמרּו ֵאָליו ַאֵּיה 

ָׂשָרה ִאְׁשֶּתָך ַוּיֹאֶמר ִהֵּנה 
ָבאֶֹהל:

 י. ַוּיֹאֶמר ׁשוֹב ָאׁשּוב ֵאֶליָך ָּכֵעת ַחָּיה ְוִהֵּנה ֵבן 
ְלָׂשָרה ִאְׁשֶּתָך ְוָׂשָרה ׁשַֹמַעת ֶּפַתח ָהאֶֹהל ְוהּוא 

ַאֲחָריו: 

יא. ְוַאְבָרָהם ְוָׂשָרה ְזֵקִנים ָּבִאים ַּבָּיִמים ָחַדל 
ִלְהיוֹת ְלָׂשָרה אַֹרח ַּכָּנִׁשים:

יב. ַוִּתְצַחק ָׂשָרה ְּבִקְרָּבּה ֵלאמֹר ַאֲחֵרי ְבֹלִתי 
ָהְיָתה ִּלי ֶעְדָנה ַואדִֹני ָזֵקן:

יג. ַוּיֹאֶמר ה’ ֶאל ַאְבָרָהם ָלָּמה ֶּזה ָצֲחָקה ָׂשָרה 
ֵלאמֹר ַהַאף ֻאְמָנם ֵאֵלד ַוֲאִני ָזַקְנִּתי:

יד. ֲהִיָּפֵלא ֵמה’ ָּדָבר ַלּמוֵֹעד ָאׁשּוב ֵאֶליָך ָּכֵעת 
ַחָּיה ּוְלָׂשָרה ֵבן:

פרק כא 
א. ַוה’ ָּפַקד ֶאת ָׂשָרה ַּכֲאֶׁשר ָאָמר ַוַּיַעׂש ה’ 

ְלָׂשָרה ַּכֲאֶׁשר ִּדֵּבר:

ב. ַוַּתַהר ַוֵּתֶלד ָׂשָרה ְלַאְבָרָהם ֵּבן ִלְזֻקָניו ַלּמוֵֹעד 
ֲאֶׁשר ִּדֶּבר אֹתוֹ ֱא־ֹלִקים:

ג. ַוִּיְקָרא ַאְבָרָהם ֶאת ֶׁשם ְּבנוֹ ַהּנוַֹלד לוֹ ֲאֶׁשר 
ָיְלָדה ּלוֹ ָׂשָרה ִיְצָחק:



CHABAD.ORG A Taste of Text
www.chabad.org/1583409

ב”ה

This page contains sacred texts; please do not discard.

TASTETEXTofa Parshat Vayeira

• Sarah, Rivkah, Rachel and Chana were all barren. 
• On the first day of Rosh Hashana the portion about Sara giving birth to 
Yitzchak is read in the synagogue. (In the haftarah, Chana’s birth of Shmuel is 
read.) Both women’s prayers were answered on Rosh Hashana. Their prayers 
turned the judgement into mercy.
• Prayer in hebrew is tefillah, which means to bind, since it connects us to G-d.
• Though Yishmael and his descendants would be evil, G-d judged him, “where he is 
now.”
• Isaiah 51:2: “Look to Abraham and Sarah who bore you.” Yitzchak’s birth was laughable, 
a real miracle, as is our existence as a people.
• No matter how adverse our situation is, we can always turn to our Creator for comfort 
and salvation.

SUMMARY

Genesis, Chapter 21
14. And Abraham arose early in the morning, and he took 
bread and a leather pouch of water, and he gave [them] to 
Hagar, he placed [them] on her shoulder, and the child, and he 
sent her away; and she went and wandered in the desert of 
Beer Sheba. 
15. And the water was depleted from the leather pouch, and 
she cast the child under one of the bushes.
16. And she went and sat down from afar, at about the 
distance of two bowshots, for she said, “Let me not see the 
child’s death.” And she sat from afar, and she raised her voice 
and wept.
17. And G-d heard the lad’s voice, and an angel of G-d called 
to Hagar from heaven, and said to her, “What is troubling you, 
Hagar? Fear not, for G-d has heard the lad’s voice in the place 
where he is.” 

In the place where he is (21:17)
Rashi
He is judged according to his present state. The angels pleaded 
with G-d not to perform a miracle for Ishmael because in the 
future his offspring would persecute and murder Jews. G-d 
responded He would judge Ishmael only according to his 
present deeds and not according to what would happen in the 
future.

פרק כא
יד. ַוַּיְׁשֵּכם ַאְבָרָהם ַּבּבֶֹקר ַוִּיַּקח ֶלֶחם ְוֵחַמת ַמִים 
ַוִּיֵּתן ֶאל ָהָגר ָׂשם ַעל ִׁשְכָמּה ְוֶאת ַהֶּיֶלד ַוְיַׁשְּלֶחָה 

ַוֵּתֶלְך ַוֵּתַתע ְּבִמְדַּבר ְּבֵאר ָׁשַבע: 

טו. ַוִּיְכלּו ַהַּמִים ִמן ַהֵחֶמת ַוַּתְׁשֵלְך ֶאת ַהֶּיֶלד 
ַּתַחת ַאַחד ַהִּׂשיִחם: 

טז. ַוֵּתֶלְך ַוֵּתֶׁשב ָלּה ִמֶּנֶגד ַהְרֵחק ִּכְמַטֲחֵוי ֶקֶׁשת 
ִּכי ָאְמָרה ַאל ֶאְרֶאה ְּבמוֹת ַהָּיֶלד ַוֵּתֶׁשב ִמֶּנֶגד 

ַוִּתָּׂשא ֶאת קָֹלּה ַוֵּתְבְּך: 

יז. ַוִּיְׁשַמע ֱא־ֹלקים ֶאת קוֹל ַהַּנַער ַוִּיְקָרא ַמְלַאְך 
ֱא־ֹלקים ֶאל ָהָגר ִמן ַהָּׁשַמִים ַוּיֹאֶמר ָלּה ַמה ָּלְך 
ָהָגר ַאל ִּתיְרִאי ִּכי ָׁשַמע ֱא־ֹלקים ֶאל קוֹל ַהַּנַער 

ַּבֲאֶׁשר הּוא ָׁשם:


